FIFA

A L'ATTENTION DES ASSOCIATIONS MEMBRES DE LA FIFA

Circulaire n°®1719

Zurich, le 29 mai 2020
DSG/dch

Lois du Jeu de Futsal 2020/21

Madame, Monsieur,

La FIFA a le plaisir de vous informer que les Lois du Jeu de Futsal ont été mises a jour sur la base d'un
certain nombre de modifications apportées aux Lois du Jeu de Football. Les amendements aux Lois du
Jeu de Futsal pour 2020/21 ont été approuvés par le Bureau du Conseil de la FIFA le 8 avril 2020. Vous
trouverez ci-joint une synthése des principaux amendements.

Les amendements entreront en vigueur le 1¢ juin 2020. Le document contenant les Lois du Jeu de Futsal
2020/21 sera publié dans les prochains jours.

Les compétitions qui ont été suspendues en raison du Covid-19 ont la possibilité d’'étre achevées en
conservant les Lois du Jeu de Futsal actuellement en vigueur ou en adoptant les Lois du Jeu de Futsal
2020/21.

Les matches amicaux/d’entrainement/de préparation disputés en vue de la reprise d'une compétition
peuvent utiliser la version des Lois qui sera en vigueur lorsque reprendra la compétition en question,
méme si ces matches ont lieu apres le 1¢ juin 2020.

Pour toute question supplémentaire a ce sujet, n"hésitez pas a vous adresser directement au responsable
Arbitrage de la FIFA, Dominic Chielens (dominic.chielens@fifa.org).

Nous vous prions de bien vouloir agréer, Madame, Monsieur, |'expression de nos sinceres salutations.
FEDERATION INTERNATIONALE
DE FOOTBALL ASSOCIATION

Mattias Grafstrom
Secrétaire Général adjoint (football)

PJ.: Principaux amendements aux Lois du Jeu de Futsal 2020/21
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Principaux amendements aux Lois du Jeu de Futsal 2020/21

Amendements
aux Lois du Jeu de
Futsal

Lois du Jeu de Futsal 2020/21

Catégories de jeunes, vétérans, handicapés et futsal de base :
¢ Dimensions du terrain ;
e (irconférence, poids et matiére du ballon ;
e Dimensions des buts ;
e Durée des deux périodes (de durée égale) du match (et de la prolongation) ;
e Restrictions concernant le renvoi a la main par le gardien

En outre, afin de donner plus de flexibilité aux fédérations pour ce qui est de développer et
renforcer leur futsal national, la FIFA a approuvé les changements suivants concernant les
« catégories » du futsal :
e Le futsal féminin n’est plus une catégorie distincte et dispose désormais du
méme statut que le futsal masculin.
e Les limites d'age pour les jeunes et les vétérans ont été supprimées ; les
associations membres, confédérations et la FIFA ont la possibilité de décider
des contraintes d'age pour ces catégories.
e Chaque association membre pourra déterminer quelles compétitions (les plus
bas niveaux) sont désignées comme étant du futsal « de base ».

Sortie de but — restrictions concernant le renvoi du ballon a la main par le gardien

La FIFA a approuvé certaines restrictions relatives a I'exécution des sorties de but par le gardien
pour le futsal de base, de jeunes, de vétérans et d’handicapés, sous réserve de leur approbation
par |'association membre ou la confédération organisant la compétition, ou la FIFA — selon les
cas. Vous trouverez des références aux restrictions dans :

Loi 12 — Fautes et incorrections

« Un coup franc indirect est également accordé lorsqu’un gardien commet I'une des fautes
suivantes :

[.]

e Lorsque le reglement national I'interdit dans le futsal de base, de jeunes, de vétérans
et d’handicapés, s’il lance le ballon a la main directement au-dela de la ligne médiane
sur une sortie de but; (le coup franc doit étre tiré a I'endroit ou le ballon a franchi la
ligne médiane). »

LOI 16 — Sortie de but

« Lorsque le reglement national I'interdit dans le futsal de base, de jeunes, de vétérans et
d’handicapés, s'il lance le ballon a la main directement au-dela de la ligne médiane sur une
sortie de but, un coup franc indirect est accordé a I'équipe adverse, a tirer depuis I'endroit ot
le ballon a franchi la ligne médiane. »

La philosophie qui sous-tend cette restriction consiste a promouvoir la créativité et a
encourager le développement technique.
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Les associations membres doivent informer la FIFA dans quelle mesure elles utilisent les
modifications susmentionnées, et a quels niveaux, car ces informations, et notamment les
motifs de recours a ces modifications, pourraient permettre d'identifier des idées de
développement que la FIFA pourrait ensuite partager pour contribuer au développement du
futsal dans d'autres associations membres.

LOI 3 - Joueurs

Cing remplagants au maximum par équipe sont autorisés a s'échauffer en méme temps.

LOI 4 -
Equipement des
joueurs

Autre équipement

Les protections non dangereuses, comme les casques, les masques faciaux, les genouilléres et
les coudiéres en matériaux souples, légers et rembourrés sont autorisées, tout comme les
casquettes de gardien et les lunettes de sport.

Chasubles : Une chasuble doit étre portée par-dessus le maillot afin d’identifier les remplacants
et les joueurs qui vont étre remplacés et de mener a bien la procédure de remplacement. Ces
chasubles doivent étre d'une couleur différente des maillots des deux équipes et des chasubles
de I'équipe adverse.

Genouilléres et coudiéres : Si des genouilléres et coudiéres sont portées, elles doivent étre de
la méme couleur que la couleur dominante des manches du maillot (pour les coudiéres) ou de
la méme couleur que la couleur dominante du short/pantalon (pour les genouilléres), et elles
ne doivent pas comporter d’'éléments ressortant de maniere excessive.

Eléments approuvés pour le football et étendus maintenant au futsal
¢ Inclusion de systemes électroniques de suivi et d'évaluation des performances
e Inclusion de dispositions sur les slogans, déclarations, images et la publicité

LOI 5 — Arbitres

Pouvoirs et devoirs

[...] prennent des mesures a I'encontre des officiels d'équipe qui ne se comportent pas de
maniére responsable — avertissement verbal ou carton jaune ou rouge (les officiels d'équipe
fautifs sont alors exclus du terrain et de ses abords, y compris de la surface technique). Si la
personne fautive ne peut pas étre identifiée, c'est I'entraineur principal présent dans la surface
technique qui recevra la sanction. Un officiel de I'équipe médicale commettant une faute
passible d’exclusion peut rester sur le banc.

Equipement des arbitres — équipement obligatoire
Les arbitres doivent étre équipés des éléments suivants :

e au moins un sifflet ;
e cartons rouge et jaune ;
® un carnet (ou autre moyen de noter par écrit les événements du match) ;

Autre équipement
L'arbitre est autorisé a utiliser :

e des équipements pour communiquer avec les autres arbitres (oreillettes, etc.) ;
e des systémes électroniques de suivi et d’'évaluation des performances ou autres
équipements d’évaluation physique.
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Les arbitres ne peuvent pas porter tout autre équipement électronique, y compris des
caméras.

LOI 6 — Autres
arbitres

Arbitre assistant de réserve
Dans les compétitions pour lesquelles un arbitre assistant de réserve est désigné, le role et les
obligations de ce dernier doivent étre conformes aux Lois du Jeu de Futsal.

L'arbitre assistant de réserve :
e est désigné conformément au réglement de la compétition et remplace le

troisieme arbitre dans le cas ou un des arbitres ne pourrait plus poursuivre sa
mission ;

e est chargé d'assister les arbitres, a la demande de ceux-ci, pour toutes les
taches administratives survenant avant, pendant et aprés le match ;

e remet apres le match aux autorités compétentes un rapport sur tous les
comportements répréhensibles ou autres incidents survenus en dehors du
champ de vision des arbitres, et informe ces derniers de la rédaction d'un tel
rapport ;

e consigne par écrit tous les incidents survenus avant, pendant et aprés le
match ;

e est muni d'un chronométre manuel pour parer a toute éventualité ;

e se place de sorte a pouvoir aider les arbitres en leur fournissant toute
information pertinente concernant le match.

LOI 7 — Durée du
match

Le chronométreur signale la fin de chacune des périodes de jeu (et des périodes de la
prolongation) a I'aide d’un signal sonore.

¢ La période prend fin lorsque le signal sonore retentit, méme si les arbitres ne donnent pas
de coup de sifflet.

e Siles arbitres accordent un penalty ou un coup franc direct aprés une sixiéme faute cumulée
alors qu’une période est sur le point de se terminer, celle-ci ne sera considérée comme telle
gu’une fois que le coup franc direct ou le penalty a été effectué. Ce coup franc ou penalty
est considéré comme effectué lorsque, une fois le ballon en jeu, I'une des situations
suivantes se produit :

o le ballon arréte de bouger ou est hors du jeu ;

o le ballon est joué par un joueur (y compris le tireur) autre que le gardien de but de
I'équipe qui défend ;

o les arbitres interrompent le jeu pour une faute commise par le tireur ou son équipe.

e Un but marqué conformément aux Lois 1 et 10 mais aprés la fin de la période, telle
qu’indiguée par le chronométreur via le signal sonore, sera accordé uniquement dans les
situations décrites ci-dessus.

Les périodes de jeu ne peuvent étre prolongées dans aucun autre cas.

LOI 8 — Coup
d’envoi et reprise
du jeu

Procédure de coup d’envoi
Tous les joueurs, a I'exception du joueur donnant le coup d'envoi, doivent se trouver dans leur
propre moitié de terrain.

Le ballon est en jeu lorsqu'il a été botté et a clairement bougé.
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Un but peut étre marqué directement sur le coup d’envoi ; si le ballon entre directement
dans le but de I'exécutant, un corner est accordé a I’adversaire.

LOI 10 - Issue d'un
match

Les deux équipes effectuent cing tirs et non plus trois lors d'une séance de tirs au but.

Si, a la fin du match ou de la prolongation et avant les tirs au but, une équipe se retrouve en
supériorité numérique (remplacants compris), elle peut choisir de réduire le nombre de ses
joueurs afin d'étre a égalité avec son adversaire, et doit informer, le cas échéant, les arbitres
du nom et du numéro de chaque joueur retiré. [A |'exception des cas présentés ci-apreés], tout
joueur retiré ne peut participer aux tirs au but.

Si, pendant les tirs au but, une équipe se retrouve en infériorité numérique, celle qui est en
supériorité numérique peut choisir de réduire son nombre de joueurs jusqu’a atteindre celui
de son adversaire, les arbitres devant alors, le cas échéant, étre informés du nom et du numéro
de chaqgue joueur exclu. Tout joueur retiré ne pourra plus prendre part a la séance de tirs au
but [sauf dans les cas susmentionnés].

LOI 12 - Fautes et
incorrections

Main
A I'exception des gardiens de but dans leur propre surface de réparation, il y a faute si un
joueur :

e touche délibérément le ballon du bras ou de la main, notamment avec mouvement du
bras ou de la main vers le ballon ;
e récupere la possession ou le contréle du ballon apres avoir touché le ballon du bras ou de
la main et ensuite :

0 marque un but ;

o crée une occasion de but.

A I'exception des gardiens de but dans leur propre surface de réparation, il y a en général
faute si un joueur :
¢ touche le ballon du bras ou de la main lorsque :
o la position du bras ou de la main a artificiellement augmenté la surface couverte par
son corps ;
o le bras ou la main est au-dessus du niveau de I'épaule (@ moins qu'il ait délibérément
joué le ballon et que ce dernier touche ensuite son bras ou sa main).

Ces fautes sont sanctionnables méme si le ballon touche le bras ou la main du joueur
directement depuis la téte, le tronc ou la jambe d’un autre joueur a proximité.

En revanche, il n'y a en général pas faute si le ballon touche le bras ou la main d'un joueur :
o directement depuis sa téte, son tronc ou sa jambe ;
o directement depuis la téte, le tronc ou la jambe d'un autre joueur a proximité ;
o si le bras ou la main est pres du corps et n’en augmente pas artificiellement la
surface ;
0 si un joueur tombe et que son bras ou sa main est positionné(e) entre son corps et le
sol pour amortir la chute (et non pas latéralement ou verticalement).

En dehors de sa surface de réparation, le gardien est soumis aux mémes restrictions que les
autres joueurs concernant le contact entre le ballon et le bras ou la main. Si le gardien de but
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touche le ballon de la main ou du bras en infraction avec les Lois du Jeu dans sa propre surface
de réparation, un coup franc indirect est accordé mais aucune sanction disciplinaire n’est
infligée.

Empécher de marquer un but ou annihiler une occasion de but manifeste
Si un joueur empéche I'équipe adverse de marquer ou annihile une occasion de but manifeste
en commettant une main, le joueur doit étre exclu quel que soit I'endroit de la faute.

Si un joueur commet une faute dans sa surface de réparation pour annihiler une occasion de
but manifeste et que les arbitres accordent un penalty, le joueur fautif est averti s'il a tenté de
jouer le ballon ; dans toutes les autres circonstances (par ex. : tenir, tirer ou pousser, aucune
possibilité de jouer le ballon, etc.), le joueur fautif doit étre exclu.

Un joueur, un joueur exclu, un remplacant ou un officiel d’équipe qui entre sur le terrain sans
I'autorisation d'un des arbitres ou sans respecter la procédure de remplacement, et qui
interfére avec le jeu et commet une infraction pour empécher I'équipe adverse de marquer ou
annihiler une occasion de but manifeste est coupable d'une faute passible d’exclusion.

Pour déterminer s'il s'agit d'une telle situation, les criteres suivants doivent étre pris en
compte :
¢ ladistance entre I'endroit de la faute et le but ;

e lesensduijeu;

¢ |a probabilité de conserver ou de récupérer le ballon ;

¢ |e positionnement et le nombre de joueurs de champ de I'équipe qui défend
et du gardien ;

¢ e fait que le but soit vide ou non ;

Si le gardien de but se trouve devant son propre but et qu'il le défend, on considére qu'il est
impossible d’empécher de marquer un but ou d’annihiler une occasion de but manifeste,
méme si la situation correspond aux autres critéres.

Si un gardien de but commet une infraction qui annihile une occasion de but manifeste pour
I'équipe adverse ou qui I'empéche de marquer un but en touchant le ballon de la main en
dehors de sa surface de réparation alors que son but est vide ou qu'il n‘est défendu que par
un joueur de champ de son équipe, on considere qu'il est bien coupable d'une telle infraction.

Si le nombre de joueurs de I'équipe qui attaque est supérieur au nombre de joueurs de I'équipe
qui défend (hors gardien de but), la situation doit étre considérée comme pouvant
potentiellement amener a une infraction visant a empécher de marquer un but ou a annihiler
une occasion de but manifeste.

Reprise du jeu aprés des fautes et incorrections
Si le ballon n’est pas en jeu, celui-ci reprendra conformément a la procédure applicable

a la décision prise.

Lorsque le ballon est en jeu :

Si un joueur commet une faute en dehors du terrain contre un autre joueur, un remplagant
ou un officiel de sa propre équipe, le jeu reprendra par un coup franc indirect sur le point de
la limite du terrain le plus proche de I'endroit ou la faute a été commise.

Si un joueur touche le ballon avec un objet qu'il tient dans sa/ses main(s) (chaussure, protege-
tibias, etc.), le jeu reprendra par un coup franc direct (ou un penalty).
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LOI 13 - Coups
francs

Au moment de I'exécution du coup franc, un adversaire qui fait obstacle au tireur alors que
celui-ci avance vers le ballon doit é&tre averti, méme si ce joueur fautif a respecté la distance
réglementaire minimale de 5 m.

LOI 14 - Penalty

Au moment du tir, le gardien de but doit avoir au moins un pied sur sa ligne (ou au méme
niveau si le pied ne touche pas le sol).

Le ballon est en jeu lorsqu’il a été botté en direction du but adverse et a clairement bougé.
Au moment de I'exécution du penalty, un adversaire qui fait obstacle au tireur alors que

celui-ci avance vers le ballon doit étre averti, méme si ce joueur fautif a respecté la distance
réglementaire minimale de 5 m.

LOI 15 - Rentrée
de touche

Lorsque le ballon franchit entiérement la ligne de touche au sol ou en I'air, ou lorsque le ballon
touche le plafond alors qu'il est en jeu, une rentrée de touche est accordée a I'équipe adverse
du joueur ayant touché le ballon en dernier.

Il n"est pas possible de marquer un but directement sur une rentrée de touche.
e Sile ballon entre dans le but adverse, une sortie de but doit étre accordée.

e Sile ballon entre dans le but de |'exécutant, un corner doit étre accordé.
Procédure
Au moment de la rentrée de touche :

¢ |e ballon doit étre immobile et positionné sur la ligne de touche a I'endroit ou
il a quitté le terrain, ou au point le plus proche de I'endroit au-dessus duquel il
a touché le plafond ;

e tous les adversaires doivent se trouver a au moins 5 m du point de la ligne de
touche o doit étre effectuée la rentrée de touche.

Le ballon est en jeu lorsqu’il a été botté et a clairement bougé.

Le ballon doit étre mis en jeu dans les quatre secondes suivant le moment ou I'équipe est préte
a I'exécuter ou aprés que les arbitres ont signalé que I'équipe est préte a I'exécuter.

Si une rentrée de touche est exécutée et que le ballon ressort ensuite par la méme ligne de
touche sans qu’aucun joueur ne la touche, elle est attribuée a I'équipe adverse qui doit
I'effectuer depuis I'endroit ou la rentrée de touche initiale a été exécutée.

Si un joueur effectuant une rentrée de touche correctement botte intentionnellement — mais
pas de maniére imprudente, inconsidérée ou violente — le ballon contre un adversaire afin de

pouvoir ensuite le rejouer, les arbitres doivent permettre au jeu de se poursuivre.

Le tireur ne doit pas retoucher le ballon avant que celui-ci nait été touché par un autre joueur.

LOI 16 — Sortie de
but

Procédure

¢ e ballon est lancé ou dégagé a la main depuis n’'importe quel point de la surface de
réparation par le gardien de but de I'équipe qui défend.
¢ e ballon est en jeu lorsqu’il a été lancé ou dégagé et a clairement bougé.
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¢ e ballon doit &tre mis en jeu dans les quatre secondes suivant le moment ou I'équipe est
préte a I'exécuter ou aprés que les arbitres ont signalé que I'équipe est préte a I'exécuter.

¢ |es adversaires doivent se trouver en dehors de la surface de réparation jusqu’a ce que le
ballon soit en jeu.
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